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MODELE

If

FIL KATIA

BIG RIBBON PLUS

ElrRANCAIS

TAPIS

DIMENSIONS: 64 cm x 96 cm

FOURNITURES

Qualité BIG RIBBON PLUS col. n° 105: 3

pelotes
Col. n° 108: 3 pelotes

Aig. Points employés

® Pt mousse

N*12 (voir page pts de base)

ECHANTILLON
Au pt mousse et avec les aig. n® 12, 1 carré
mesure 16 x 16 cm

REALISATION

Le tapis est formé de 4 carrés sur la largeur et
6 carrés sur la hauteur.

Les carrés mesurent 16 x 16 cm.

Tric. 12 carrés de chaque coloris, comme suit:
Monter 25 m. et tric. au pt mousse, en dimi-
nuant 2 m. a chaque rg sur I'endroit de I'ouvrage
(sur les 3 m. centrales, tric. 3 m. ensemble a
I’end. jusqu’a ce qu'il reste plus de m.)

MONTAGE

Coudre tout le vétement au pt de c6té (voir page
pts de base).

Coudre en assemblant les carrés selon le
schéma du patron et la photo.
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BJeDErRLANDS
VLOERKLEED
AFMETING: 64 cm. breedte x 96 cm. lengte.

BENODIGD MATERIAAL
BIG RIBBON PLUS kl. 105: 3 bollen

KI. 108: 3 bollen
Naalden Gebruikte steken
® Ribbelsteek
Nr-12 (zie blz. basisst.)
STEEKVERHOUDING

In ribbesteek, nidn.nr. 12
1 Vierkant komt overeen met 16 cm. x 16 cm.

UITVOERING

Het vloerkleed bestaat uit 4 vierkanten in de
breedte en 6 vierkanten in de lengte.

De afmeting van de vierkanten komt overeen
met 16 cm. x 16 cm.

Brei 12 vierkanten van elke kleur op de volgende
manier:

25 St. opz. en brei ribbelsteek. Minder in alle
naalden aan de goede kant v.h. werk 2 st. door
over de 3 midd. st. 3 st. samen r. te breien, tot er
geen enkele st. meer over is.

IN ELKAAR ZETTEN EN AFWERKEN

Alle naden worden gevormd d.m.v. platte kant-
steek (zie blz. basisst.).

Vastnaaien en hierbij de vierkanten samen-
nemen zoals aangegeven op het patroon en de
foto.
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